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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING

Nr L 373/33

RADETS DIREKTIV
av den 19 december 1991

med dndring av direktiv 69/169/EEG f6r att utvidga och modifiera de undantag som beviljats
Danmark och Irland avseende resandes skattefria inférsel av varor

(91/673/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT

DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen, sarskilt artikel 99i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(!),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(2), och

med beaktande av foljande:

Fram till den 31 december 1991 uppfyller Danmark och
Irland kraven for att beviljas undantag fran direktiv
69/169/EEG(3), senast andrat genom direktiv 91/191/
EEG(%), med avseende pa tillimpningen av de allminna
nivderna for skattefri tilldelning till resande.

De nimnda undantagen mdste ses i sammanhang med
artikel 8a i fordraget, som definierar den inre marknaden
som ett omrade utan inre grinser inom vilket den fria
rorligheten av varor, personer, tjanster och kapital ir
tillforsakrad och slar fast att denna marknad bor upprittas
successivt under en period som slutar den 31 december
1992.

Ett omedelbart upphivande av de nimnda undantagen
skulle kunna leda till ekonomiska svarigheter for Danmark
och Irland. De bor darfor fa forlangd tillimpning, i Irlands
fall i modifierad form, till och med den 31 december 1992.

(1) Yttrande avgivet den 10 december 1991.
(2) Yttrande avgivet den 17 december 1991.
(3) EGT nr L 133, 4.6.1969, s. 6.

*

4) EGT nr L 94, 16.4.1991, s. 24.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Direktiv 69/169/EEG andras pa foljande satt:

1. Tartikel 7b. 1 b skall ”95 ecu” ersattas med ”150 ecu”.

2. I artikel 7c¢ skall den 31 december 1991” ersittas
med”den 31 december 1992”.

3. Artikel 7d skall ersiattas med foljande:

”Artikel 7d

Utan hinder av artikel 2.1 och inom de granser som dar
anges bemyndigas Irland att tillampa en kvantitativ
begrinsning av 30 liter 6l for alla resande till Irland till
och med den 31 december 1992.

Utan hinder av artiklarna 2.1, 4.1 och 7b. 1 b
bemyndigas Irland att till och med den 31 december
1992 tillaimpa fdljande begransningar for inforsel av
nedanstiaende varor da dessa infors av resande fran
Irland efter en kortare vistelse utanfor Irland an 24
timmar:

a) for resande frin gemenskapen: 175 ecu; dock far
enhetsvardet inte 6verskrida 110 ecu,

b) for al: 15 liter.”
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Artikel 2 Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall satta i kraft de bestimmelser
som ar nodvandiga for att folja detta direktiv fore den Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
1 januari 1992.

Nir medlemsstaterna vidtar de itgirder som avses i forsta

stycket skall de innehdlla en hinvisning till detta direktiv Utfirdat i Bryssel den 19 december 1991.
eller 4tfoljas av en siddan hinvisning nir de offentliggors.

Narmare foreskrifter om hur hanvisningen skall g6ras skall

utfirdas av medlemsstaterna.

2. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om Pd radets vagnar

de huvudsakliga bestimmelser i landets egen rittsordning P. DANKERT
som de infér inom det omride som omfattas av detta
direktiv. Ordforande



